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ACTUALIDADES Lembiras-te do gue se passou deépois? Lembras- | clone da fantdsia, & potcoa pouco, h'uma gradua-
te gque vozpes estranbas se ouvigm no theatro, | ¢l que a pafavra eseripta 0 cncontron uma vez em

Recordas-te: d'uma noite em D, Maria, ha seis ou | exbaladas: de peilos invisiveis, umas, rugingds como | quatro versos do Fiivadnus, de Victor Hugo, esse
sete mezes, em que no paleo deserte se viu enirar | os condemnados no inferno, oulras, spltando brades | tropel se affasta, as patas dos cavallos scani menos
um homem de extatura elevada, eabeca enterrada | de colera marcial, outras suspirando comn o vento | e menos forte, o rumor da desfilada vac-se apagan-
entre 08 hombros, rosto imberbe ¢ com wm-aspecte | suspirs nas campanulas dos moinhos, em tarde ou- | do comoum elardo qe expira, ¢ afinal, d sonoridade
quasi feroz, ofhos strabicos e longa cabelleira crespa | tomnal e perfumada? Lembras-te d'aguellas walsas | o silencia succede, sem que o ouvido mais attento

UMD CARTO DO PARQUE DE GAITILIIRLA,

¢ densa como ums juba?. .. Bsse homem, depois de | maravithosas de Chopin; cujas notas gollejaviam no | possa desienar o momesto precise em gue il
s ter curvado ligeiraniente en frinte da mulliddo | espago como wm orvalhe Sonore, tonmiliandessolive | derradeira nota?

que o contemplava, fascinada 4 pelo sew aspecto | nma laming vibrauke de crvetal? Lembras-te (Cima Nunea experimentel impressho comparavel fd'es-
quasi hoffmanico, sentou-se en frente d'um pidno e | glorioeamarcha das Ruinasds Atheags, de Beelibowen | =1 noite, neil mesmo quando Sarazate Lordava no
PolsoUEs SIS wass enormes, ossudas, sob o lecla- | emoque se sente a0 prindipio 1do o tropel dosgalope

do indifferente. . . |

sea: Slradvarivs: o dentolle fnissima dos nocturngs
dog esquadries mussulmanes; lancados quasiz ne ey | de Chiopin? Nunca niis s me apagon Ja meioria
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a figura d'aguelle homem singolar, & se fechar os

Depois d'isto a reconcihagio caminhou 4 passos

olhos ainda o vejo, com os cabellos revellos a agou- | fargos. Yein a Bssipoff, com a sua friy physionomia
tarem-lhe a cada passo o ruito, o5 Suas grossas |

mians, que abrangiam doze leclos, dansando sobre o
marfim do pianc wma walsa macabra e phantastica,
ou ainda, ne meio das lempestades de applausos,
curvando-se, todo de wma pega; eomo se a sua co-
lumna vertebral fosse feita dé bronze inteirico, — e
impassivel, com um vago desdem nos labios. . .

Ora & preciso dizer-le, mew caro, que o impres- |

sdo que eu recchi foi tanto mais forle quanto eu ti-
nha pelo plano um odio feroz, adio de eschola, o
mais rancoroso de todos os edios, O piano suggeria-

mens pallidos, de cabelleira solta a0 venle, a mio

moscovila mas com a sua extraordindria eorreccio
e agilidade, mas foi sobretudo Rubinslein o que virou
do avisso o minha primiliva opinido.

Por desgraca no dia seguinte a0 primeire concer-
Lo, quando tedo o publico da vespera: ainda no li-
nha voltade a si do assombro que dhe causdra aquel-
la phenomenal execucdo, apparece de subito prega-
do ma taboa da Havaneza o telegrama annunciando

| o primeieo resultadoe chimico-politico da dynamite

applicada aos tyrannoz. S.m. o Czar tinha ido pelos

| ‘ares e a terrivel explosio do norte, depois de ter
me, todas as vezes que pensava n'elle, scenas terri-
vels que presencidra na minha infancia ¢ em que ho- |

. ]
mettida na sobrecasaca, a outra mmio no espago, trau- |
teavam endechas de metro longo, com accento ng |

gquarta & na oitava, emquanto no instrumento chou-
leava a eompasso uma walsa lazarenta. .. Ousenfo
eram esses homens lividos, eram meninas de ¢uia,
que ao som de Niedermayer on de Campana, me
guinchavam aos ouvides as delicias d’aquelle eerto
passcio no lago, un jowr 'en souvicns-fu ¥ ou as odio-
sas phrases £ son i'anta piie, fol'amo aidor, perehe
non m'ami ¢ toda 2 conjugacio do verbo amar em
italiano, que costuma scevie de assumpto para a
inspiracio dos maeslrini sentimentaes?

Uma notabilissima eirfuose que cu onvi ba tempo
comecon & minha reconciliacio com ¢ odiado instru-
mento. Lembro-me até de que no unico defeite d'es-
sa scnhora, isto &, no sew allmm, escrevieu uns
YOrsos que ndo vem agora lio completamente fora
de propozite como ¢ costume em todas as citagses.

Oz versos eram assim:

Minha senhora, um dia um panico secreto
s¢ apoderou de mim,

ao vel-a aproximar d'um bicho de pau preto,
com dentes de marfim!

Elle era assuslador! Tinha guellas estranhas
¢ um gspecto feroz!

S¢ alguem The punhaa mdo, sollava das entranbas
uma lremenda voz.

Um sabio amigo men (talenlo sobre humana!
zoologo nofavel!)
classificara-o ji com o wome de — piano
— fera idonesticavel !

dizendo-me porém que embora perigosa
em quanto embravecida,

néo erd ellaainda assim da especie temerssa
gue tem cauda comprida.

Chegnel a reeeiar que aquelle pachiderme
i mordesse’ou mazoasse,
quando a ¥i tio gentil, tio indefesa ¢inerme
poisar-lhe a nido na fce.

Mas qual, 6 maravitha! o monslro, o bicho, a féra
COMECot a cankar,

COMO 5& DO SCU CTaneo enorme se escondera
aalma de Mozart

E eu que detestava a fera com vieleneia
e |he fugia outr'era. ..
—sintequeahei deamar. . . masse vossa excellencia
G sempre o domadora,

abalado o munde, ainda como elfeito secundario mas
em todo o caso lastimoso, nos vein prejudicar a
nis; simples hurguezes oceidentacs, privando-nos da
delicia de ouvir wma oulra vez o celebre composi-
tor russo, que ao que parces oecupava um alto car-
go na corie imperial de 5. Pelersburgo e devia dei-
tar lucto.

Nunca mandei ao diaho o nihilismo, o czar novo,
o czarwilch, ¢ a cirte e o imperio russo inleiro
com tanta energea comon’aguellaoccasiio. Grandis-
simos massadores! que tenho eu com o prablema so-
cial da Russia, ficam-me o favor de me dizer? Porque
¢ que nio me deixaram ouvir outra. vez a poleea de
Chopin?

Felizmente, aoqueparece, o cen; que ¢ philarmo-
nico, & leme bom ouvido, compadecen-se d'esta ma-
gua sincera d'nm Jdifletanie e prepara-se para me eo-

viar uma compensagio na pessoa-de mademoiselle |

Sophia Menter, que o-sr. Amanu; ¢ conhecido Bar-
num viennense, escripluron para dar uns concerlos
em 1Y, Maria.

Tenho diante de mim umnumero especial da Gro-
wice de - musica consagrido 4 eminente artista,

Trazo seu retralo ma primeird pagina mis s nio
fossem as opinides unanimes de 10 ou 12 jornaes
madrilenos que esse mesmio numero ranscreve, eu,
escaldido como fiquei com o caso da sr.® Stella Bo~
uilieiir, ndo nié farid n'elle para te dizer e & uma
mulher formoza. Mas emfim, soba respuﬁsabifidudu
dos micus collegas de Madrid, dir-te-hei quea phi-
sionomia da grande aclista & realmente gentil e que
st amio do desenhista nfio ¢ excessivamente ama-
vel, veremos em breve no paleo de Do Maria os
mais bellos eabellos ¢ 0z mais bellos olhos d'este
mundo.

A especinlidade arlistica de Sophia Menter & a
interpetragio de Beethowen. Dizem os artigos que
tenho d vista que ¢ inexcedivel. Eb Delale esereve
O seguinle:

aRubinslein, o grande Rubinstein, despojado do
parle ndo muita, da sua forga e trocada aguella feal-
dade sublime: om correcta ¢ classica helleza de min:
lher : — eis Soplia Menter.»

N'outro periede, o periodiste hespanhol chega a
afliemar que em agilidade eeorreccdo ella lhe é muis
to superior. lmaging pois, meu querido, o que sera o
priméivo concerlo &'esse formoso Rubinstein femi-
nine que d acaso 1os envia.

N0 era preciso mais nada para a rebiabilitacio
completa do al desacreditade instrumento.

De mais a mais alem de toda a voluptussidads in-
finita_de ouvir a suilime musiea de Chopin ou de
Besthowen, nio devemos nés tambem agradecer a
esses artislas exlraordinarios, a quem, na phrase or-

| gulhosa de Liszt, Deus deu a voz do piano para elles

dizerem 0 que pensam ao munio, o desiruirem a ve-
I lenda vomantica que fazia d"um magnifico appa-
relbo musical o symbiole d’um Iyrismo piegas ¢ com

| olbeiras. Efectivamente, quem, depois de Rubinstem

| ou de. Sophia- Menter, ousara toear diante de vinle
pessoas gue sejam, 4 walsa dos Dois Mundos ou a
phantasias obre motives do Trovedor? E sobretudo
quem se atreverd n'uma easa respeitavel a obrigar
aquelle mstrumento a acompanhar a Judie ou qual-
quer putra doeumento d'esse conliceido estudo admi-
nistralivo do actual sr. minisiro do reino :—dAs Por-
larias que passam.
Espere em Deus que ninguem e nio serd essa a
mener vantagem da vinda de Sophia Menter a Lis-
boa.

IeieL.

AS NOSSAS GRAVURAS

Ux canto Do paRQUE SENRORIAL DR Gasminimzs —
E uma vista do norte da Russia que apresentamos
a0s nossos leitores; e por ella poderio ver que a na-
tureza lem n'aquelles paizes septemtrionaes mais
encanlos do que entre nds se imagina, '

0O dominio de (astilitza, pertencente ao sr. Po-
temkine, anlizo marechal da nobreza de 5. Peters-
“huego, &, sem duvida alguma, vm dos mais bellos
d'estes paizes. B vastissimo e comprehende, além
da aldeia e das terras que dependem direclamente
do castello, muitas outras aldmas importantes, Gor-
olva, Pitronei, Movei Déredni, eie., ete., que sdo co-
mo - que os seus safcllites. Sem fllarmos aqui, nem
nos vastos canteires, nem nas seberbas alamedas,
nem nos admiraveis taholeires de relva que redeiam
o caslello, diremes que Gaslilitza & eelebre pela bel-
leza dos seus horizontes, pela graciosidade encanta-
dora das suas paisagens, pela riqueza das suas car-
valheiras; pelas suas limpidas fonies e pelas suas
| aguas que por toda a parte brotam, e que desnbam,
| aqui e além, em cascatas, formando, depois de um
| sinuoso perenrso, pequenos lagos, capellas transpa-
rentes, emmoldurados em bosques encentadores e
en deliciosas collinas.

Accrescentemos que Gastilitza ndo fica sendo a
duas ou tres leguns de Péterholf, residencia imperial
comstruida a beira de golpho da Finlandia,

A mossa gravura representa, n'uin canto do par-
que bastante affastado, um velho caminho gue con-
dyz a uma velha torre; elevada oute'ora na esperan-
| g de se ter d'alli vista do mar. Esse velho eaminho,
visto 4 lng do sol poeate, podia fazer sonhar um ar
fista ou um poela.

Esta gravura ¢ copia de um quadro do pinter
francez Leon Le Pas. que residie muilo tempo na
Russia, ¢ que foi com requencia hospede dos donos
d'este castello.

Ao ciiovE?— Uma seena graciosg, provavel-
mente copiada do natural. Bstames na Hollanda,
anuella gentil camponeza de Frizia, vestida com o
seu mais rico e exlravagante falo nacional, porque
devemos confossar que os trajos frisdes sdo de uma
ariginalidide extrema, aquelia camponera pois diri-
ge-se paraa cidade. Surprehende-a & chuva no ca-
mmnho; pede hospedagem n'uma casa da estrada,
perlencente a uma mulhersinlia, obsequivsa, traba-
lhadeira, gue recebe o sua formosa visilante como
i raio de sol, que lhe entrasse de subito pela casa
dentro. Afinal a chuva vai passands, mas a prolo-
gonista do quadro, desejosa de chegar intacty d ci-
dade, sentindo umas gotlas de agua, para indecisa,
| «Chove ainda?» A boa da hospedeira ji ahi ven cor-
rendo armada com um guarda-chuva enorme, mas
ndo hia perige; se 0 houvesse, nio se arriscaria o
galo & sair, levantando as palinhas para as nio mo-
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Ihar com a ehuva. B um verdadeira gato hollandez,
um gate de Rembrandt, um gato burge-mestre. O
raio de sol, esse-dd wm lom ¥ivo 4 paizagem, trao-
quillisa 3 camponeza, e dd mais releve a0 quadro
assignado por wm mestre da cscola neerlandeza, o
31. 5. Eerelman.

Os orritios ¥4 cHARNECA. —Ah] e nds vivessemos
no anno de zraca de 1852 como nos seria faci] des-
crever esta gravira.

sAonde irdo, dirlamosndz, eslas pobres eriancas,
percorrendo assim sosinhas as estradas, sem outro
amparo. que 130 seja a Providencia; ¢ levando eom-
sige ludo guanto possuem?

Linhas de pemtinhos, e depois:

«56 Deus o sabells

Este esi Dens o zabels era-de um efleilo seguro.
Mo final dos actes ainda hoje faz estoirar as palmas.

«86. Dous o sabe... Deixai passar a justiga de !

Deus!. .. Miscravel, de jocthos!s Tude isto sdo [i-
naes d'neto cortissimos. Mo jornalismo esti-se um
pouco mais sceplico, ¢ 0s nossos leilores, sends lhes
dissessemos que =i Dens sabe para onde vio as pe-
quenas, rigm-se a [artar.

«Vem caindo & noite, conlinuarianos oos enlio,
opastor vai recolhendo o sen rebanho an aprisco,
no sing do masteirs sodm as horas de reponso, ellas
56 temn por tecto o abohads do céd, por leito as
urzes da charneca.s

O sing o muasteiro! muilo s¢ ahuson este sino,
elle era 4 noite, ao chi, nopiano da mening dacasa,
elle cra nos lerceiros actos do theatro arando o'con-
tra-regea fazin relampagzos nos: hastidores, e & inge-
nua dizia para o galan déscendo por wma tahoa que
figurava rochedos tenchrosos: wAbandonam-nie as
forcas | Alfredo, salva-mels Elle eranas meditaciies
em prosa com cpigraphe de Merculano! Elle cra no
romance parawm final de capitulo. Elle era para as
gravuras, elle era para tudo. Ja deve. estar rachado
o sing, o hello sino do mosleirn.

Como ja nio podemos empregar essas bellas phra-
stg, comn nd0 podenios recorrer nem. o sino do
mosteire, nem 4 cruz de minka nvie, nem ao «so
Dens o sebes, confessemos que o qoadro que apre-
sentamosem gravasaaos nossos leitores e de uma exe-
eugio excellente, mas de wma coneepedo profunda
mente rhetorica, O sr. Bauerle & seguramente nm
grande pintor, mas o sew ideal artistico é confempo-
ranea da saia lakio.

As geseigsprmas — Ha uma scepa innmortal pa |

Biblin, que tornou para sempre encantador este epi-
sodio mevitavel das ceifas; o das mulheres que vio

Booz dormia, e Ruth scismava alem na veiga
Ds chocalhos dos bois tiniam vagaments ;
Gotegiva do ceu nma bondade meiga;

Era quando os ledes vao heber & mascente.

Booz fazia cfro, a respirar dormindo,

Ao flebil murmurar das fontes sohre a relva ;
Erano doce mez, em que o eampod mais lindo,
Em que ha lyrios no monte e musicas na sefva.

Immovel, entre-abrindo oz olhes, Ruth digia:
Que dens, que segador das lucidas mivelas,
Por deseuido, a0 sahir da varzea, esqueceria
Aquella foice de oiro, alli no chio de estrellzs ?

Esta excellente gravera leve assim @ vantagem,
pira 08 leitores, de 1hes fazer conbecer wor formosa
i guadro, & de lhes fazer conhecer o recordar lam-
| bem uns magnificos verses, magnificamente tradu-
zidos.

BOSICLER
RIMAS
& neds)
Mandas, Senliora, que uns versos
a tens pés deponha breve,

vou enlre 08 aslros dispersos
YEr 56 0 E5Lr0 010y pscreve,

ver se m'ispire este imniensgy
ardor que-a minha alna accende
que se eleva como o incenso
que da tersa se desprende...

Canlar tews encanlos, [Gra
miais que loweura, — ousadia,
que se atreve quem deseora
com somhras & luz do dia.

Astuas gracas, cantidas
Lo seav arie, ¢ som earinho,
seriam Tozas cortadas,
murchando longe do ninho.

Quero voar 108 espicos,
entre 05 aereos fulzores,
onde as cadeins 2o lagos,
onde s prizfes st amores,

depois: da eeita colher -as espigas que escaparam g |

fomee: & & scena de Booz ¢ Ruth, Booz, o howm velho
de quem Vietor Hugo diz, na esplendida teaduccio
do sr. Fernendo Leal :

Lombrava a sea barha un argenliee arroio ;
Dizin aos sews, se via uma respizadeira,
«lbeinai cair adrode as espizas sem Joio.n
Boaz fazia o hem de wma nebre maneira.

Nenhuma das respigadeiros do.guadro; que o nos-
s -graviry representa poderd, encontrar um Booz,

& ehjos pés se deile; como desereve ginda Vietor '

Hugn na st bella poesia :

Deitdra-se-the ao pé, c'os seios nis e lumidos,
Ruth, mulbier moghita, emquanto elle dormia,
Agnardando o sei quesdoces raios humidos,
Ouando a uzda alvorada annenciasse o dia.

& AERI GUE-VIVe TIDS ares,
poisar s noiles escuras
sobre g rama dos palmares,

‘ Ouere chcontear nws alluras
|

|

| ver gs muvens iransparentes
formando em caprichos wirids

‘ uns mgntbes d ondas huzentes

i uns énormes dromedarios...

depois, chegar ds csirellas,
-colhier as que mais smares,
& vir matizar com -eilas
0 parquet sobre que sndares ;

pedic ao sol um dos raios
ais Nilgido, & mais brilhante,

fque sem sombras, sem desmaios,
posse envolver-le constante ;

[razer suaves ardmas,
fque gscendem enlry 08 vapores,
perfumes das veedes comas
de mil vergeis, de mil Nores...

i Tia, adermecida
em somno pezado e velho,
Irazel-a desprovenida
para servir-te de espelho;

d'um coméla 4 cabelleira

riubar oz fios dourades
com que enlaces — feiticeira

tens cabellos enteancados ;

g, 50 ew pereeber ainda
mais alén, oulros troplieus,
quern Leazer-te na vinda
inteiro o 'reing dos cégs...

Sonhei, g0 sonhando, agora
volvo d uns sonhos que passel.
Dezculpa-me pois, Senhora,
se lanto retrograded,

E. A,

0 DIEINGD RISTOKICO

27 de novembro de 1807 — Embargue da fa-
milia real portugueza para o Brazil

Um dos periodos mais iristes ¢ a0 mesmo tempo
mais vergonhosos da nossa historia-patria, &, sem du-
vida, o que comprehende a2 ultimos annns do seculo

| passado ¢ os primieiras d'aquelle em que vivemos,

Para dirigit a polilica portugueze nessa época
Lorrienlost, seria necessario U goverdo habil, que
empenhasse todas as snas forgas para evitar quanto
possivel que o nosso paiz fosse envolvido na procel-
la que se ia desencadear sobre a Europa; mas, pelo
contrario, a eorte de Lishoa fol a que mais hostil se
mgslron aos principios proclaimados. em Francd de-
sejande preceder atodos na cruzada da realoza eon-
traa nora repulilica.

A Hespanka fez o favor de deeilar o nosse avxilio
na campanha do Roussillon; mas, ofhando-nos com
o despreso gie mereciamos, quande (ratow da paz,
cuidon e de si, o oa Inglaterra, que se valdra da
nossa - esquadra, ndo <uiz darsnosa mais insiznifi-
cante profecdo eontra s insulies dos corsarios ran-
cezes, enhandonou-ms complotamenie na guerra de
130,

Quando depois dorompimento da pazd Amicns eo-
megatan de novo as hestilidades eatré o Franca o
a doglaterrs, voltow o nosso- governo o debaterse
nas angustias da falsa posicio em gque e havia collo-
eado, ¢ quiz entdonegociar tima nentralidade impos-

s oty . gi:1a My
| sivel e irrisoria que consistia-em dar augilio aos dois
I beligerintes:

Como era natural foi-a Franca quem primeice pro-

| testou, e frcitmente encontron un alliado na Mespa-

nita; que anibicionaviqualquerensejo A condguis-

| taresta sempre ethicads prosa.

As contimizs hisitacfios do princijie regente & dos
seus ministros, levaram por fim Wepoledo L a concluir
o tratado de Fontaineblean peloqual dispunba 4 sen

 Dello prazer da patrizde Affonso Henriquese do mes-

tre d'Aviz, ¢a formar um exercito, que dsordens de
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Junot, auxiliado por duas divishes hespanholas se | a0 povo que acolhesse como amigos o8 soldados de

encaminhou a marchas lorcadas para a nossa [ron- | Napelefo, nomeon uma regencia e annunciou a in-

teira. | tengio de transferic a Tesidencia da corte para as
A nolicia da Convengiio de Fontaineblean cnchen | terras de Santa Croz.

de terror e de ezpanto a edrte de Lishoa; no anime A 27 de novembro de 1807, a familia real embar-
do principe regente atropellavam-se mil resolucies, | con em Belem sezuida de innumeravels pessoas que

tugal, mas o povo resgatou lodas as faltas do prinei-
pee mostrou com Loda a evidencia, que a nacio por-
tugueza finha forca bastante para repelliv os estran-
geiros que a insullavam, e para intentar e manter a
sua independencia.

ALNDA CHOVE Y

s pargceres dos eonselheiros divergiam profundas |

iy i | . § Z
mente, eno meio desta conlsio immensa o em- | do perigo deixow o pove entregue 4 si proprio,
haixador inglez apresentou-a ideia de e eelirar | oceasido em que oz soldados de Junol estavam a

a familiz real para o Brazil. . Jodo hesilow, mas | poucas leguas da capital.
guande soube gue Junot ja pisava territorio. portus |
guex, puldicon uma proclamacio em que ordensra |

| acompanharam of prineipes, e fuzinds na occasido PORTUGAL VELHO

0 LUXO

Y1

Bsta fuga de D. Jodio VI, ¢ reaimente uma das No arligo antecedente offerecemos ao leitor al-
grandes nodoas que te encontram nos annaes de Por- | guns trechos de um mer encorio alferes do seeuloxvis
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voltaremos a eonversar com elle, para lhe arrancar |
o segrede dos costumes do sen tempo, No entanto,
para distrahir, ougamos um escriptor guasi seucon-
temporanes, pois apends o antecede uns vinte o tan-
tos anngs; & ¢ muilo conhecido Jorge Ferveira de
Yasconeellos, auetor da ecomedia Eufrogina, da
cual vamos tirar dois figurinos de muliver ; incomple-

tos ambos, mas que, ainda assim, nos dio curiosas
informacics sobre o laje femining da epocha.
Dialogando dois personagens da comedia, referia
um d'efles um enconlro galante que tivera havia
pouco, e deserevia d'este modo a feilette da soa na-
morada: wA rapariga estava bonita, como-ouro, de
sua vasquinha amarcila quartapisada, em mangas de
camisa, € seus cabellos atados com wma: fita encar-

|

mada; tAo de verfo, que vos ride vos de mais serci |
a pintada.»
Em outre logar, o mezmo herae, gabando-se de |
wma congnista, faz a narrativa nos seguintes ter-
mos:
«Entrando, achei a rapariga em armas ligeiras,
vestida com um sayo allo de chamalole de seda azul,

65 ORPHAGS NA CHARNECA

o5 cabellos ennastrados, & um harrete de gerda sobre
elles: ella lods tremendo, eado de (tio, amies de The
guerer Fallar me dispendia, com: uma mamsidio que I
podérs amansar uny toure; comegon a-mae fazer al- l
gumas aréngas sobre sng fma e minha dletermina-
o 5 @ querento eu nsar d’oulra que fraziia, me ali-
Iharam os rios de lagrimas com que me” impediv o
passo; emfim; a pader de juramentos, gileancei ma

despedida olguns favores, posto que o coraclo dos-

| mentia o que jurava.s i

Nio & boa rez este sugeito, Damo-nos melhor na
companhia do sr. alferes Miramds, que na gravidade
do sua linguagem e honestidade dos seus pensa- .
mentos, nem parece alferes, '
Reprefiende o nosso amigo um costume que havia

TS

R SRR EE=E=————
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entdio, & o qual lancow tho fundas raizes, gque ainda
Ia bem: pouco tempo era wsado na cidade invicts,
sendo com fanta frequencia, a0 mepos com a bas-
tante pera fazer notar-se come uma singularidade da
terea. (ueremo-nos referic s eedeirinfios, como ain-
da fta bem poucos ammes se dizin no Porto, ousimples-
minte codeiras, como se lhes ehamava o seeulo xvi,
& mas (uacs as senhoras preferiam fzer as swas vi-
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sitas, aborrecidas do monetono balanco dasliteivas,
& mais ainda dos solavancos dos eoches, que até en-
Hio se usavam. Nio desappareceram esles complets-
mente da scena, eomo as liteieas: pelo contrario,
aperfeigoandi-sc . successivamente, chegaram a sup-
plantar 0s outros meios de transporle; mas n'aquel-
le tempotinham as cadeiros o wso que indicamos, e
os coches 50 5¢ copregavam 1o servigo dos homens
ou em viagens. Eui lodas a2 casas da nobeeza, ¢ nas
niis abastadas da hurguezia, havia aquelles trastes
de luxe, cujo preco- podia ser superior a cincoenta
wil réis, quando em vez de um simples forro de da-
miageo havia o capricho de Ih'o pdr de tella ow bor-
eade. As pessoas plincipaes linhan os seus ereados
para conduzirem as cadtivas ; mas as menos abasta-
das serviamese de carregadores alugados, costando-
thes essa extravaganecia para cima de vinte e dois
mil réis annualmente.

Isto de creados, lacaios, eseudeiros, mordomos,

reposteiros, ajudas de caimara, ele., er uma das

gramdes pedras de escandale do sr. Miranda, gue se
indignava da pempa eam que @ gente da nobreza,
tanto homens como senhicras, se aprescalavan en
publico, seguidos denumeross creadagem. Modado
tempo: acontecia o mesiio, gue nds saibamos, na

Itespanha, na Franga, na Inglaterra, ma Halia, & pro- |

vavelmente aindi n'cutros paizes. Moda dispendiosa,
perque, além do alimento & soldadas, ainda havia
maiz @ achega das librés, ginetes, muflag ¢ «outras
coiisas estoques, como se exprime oo sr. Miran.
di, lamentando que por similhantes disperdicies sp
empenhassen 03 morgados ¢ arrendassem as com-
mendas, Coisa muilo diflerente, diz elle, do que s
praticava mo Leipoe do rei D. Scbastifio; o qual ti-
nha apenas dois coches; wm que e den sua mae,
e outro D. Filippe 11 de Hespanba : aos nobres nio
era dade similhante fuxo; conlentavam-ge com wm
ou dois eavallos, que andavan em’ morgade.

Assim seriaj fnds O que nos sabemos & gue jd
n'esse lempo as despexas do luxo, especislmente no
aderno pesseal, embaracavam: seriamente as finan-
cis da nobreza, sendo o proprio vei a dar o exem-
ploe Se n'esse tempo @ hom burgues trajava o seq
spelote e ferregouto de dozeno, chapeu de 3 pre-
ta, no pescogo uma peguena volte, e calgava botas
de hom eordovio, que durdvam tros apnoss, ndo
aveateclt o mesmo nas clisses clevados, ds quas,
mesmo por lei, era pernnitlide o uso de sedas, veln-
dos @ grminhos.

Fallardo verdade, o nosso Mawting de Miranda
EXELErD W POUCD a8 suas crilicas, eomo quasi sem-
pric aconlece aos censores de costumes, Uns, anima-
dos pela paixio do progresso, as vezes pouco escla-
recida, acham defestavel tudo o que se nio confor-
mar como uni ceito ideal do'sen espirito, e que nem
& liem defenido, Outros, pelo contrario, conserva-
dores ferrenigs, abeminan: tode o que fir novidade
e g0 acham bowt o gue J4 passon.

Do que nos refere, com grandesindignagies, onos- |

so bom Miranda, deprebionde-se que se dava entio
exictamente o mesme que haje se ohserva, e gue é
o faete mais-caracteristico do desenvolvinonts di e
vilisagio: nm nivelamento que se vae eperando muito
leptamente, mas que se manifesta cm tudo, na edu-
cacao, na riguexa, nos habitos e ate ne modo detra-
jar. Ainda estamos muitissinto longe do nivelamen-
to completo, mas... W iremios. Jd hoje a dilférenca
¢ ineomparavelmente menor do que em 1622, epo-

cha em gue o nosso alfercs manejava 8 peong com

miis desembaraco do gue 2 espada, lamenstando que |
no modo de vestiv nio houvesse differcuca entre a |
! Mlidto.

‘sapateira e a condessa,

HORAS DE OCID
Embralbada lexicologica

Coin 1 ferenmenta, 2 fructas, 1 lage, 1 pronome, 1
pouce de combustivel, 1 porgdo de 14, 1 imperador ro-
mang, 1 jogo, a3 .4 pesson d'wm verbo, 1 effeito de
doenga, 1 rio, 1 sentimento, 1 ntensilio de cosinha,
1 adjective que & historipdor 1afing, & 1 hebida, cons-
truir mm telegraming, em gue wm individoo, informan-
do-se da sande Pontro, o informa do estads damulher
que ficon enferma. Declara-2e que nmw substantivo, que
st-comverte ‘em verbo, tem uma conssante dobradsa,
que rgorosamente o verbo nic tem.

Faaxcmen A, Nuses Povsio.

Pergunta indiscreta

Eual &0 Fio que terming junto de uma arvore?

Moneir.
%
Palavras quadradas
B M
TR
N AN
pea AN LE A
E A
Completar com as eonsaantes,
X G

Solugdes dos problemas do m.= 39
Logogiipho, — Pechincha,
Pergunia indiscreta, — Penaverde.,

FEmbrulbade ierorio fluvial, — Julio Diniz.

aady o magieo
[a7| 53 a0 | 28
25 %1 [ 90| 32
| e :____
{31 |28 |39 a7
L2 | 26 |29 | a1

Zolucoes certas

Lagogripho. — Vaseoa (Coimbea), B M. (Vianna do
Castello), Carmelita, Cormo e Sousa.

Perquula indiserele, — Nadégre (Coimbral, Bdipo, o3
Pipelets.

Embrulfieds Gtterarie fluvial, — Carmelita, Nadego
(Coimbra), Tevicrs [Santucem), Monge de Qsseira (Pi-
toes de Jumiash Vichet, Joagnim Rieardo dos Reis
Pereirn {Cadoval), A G, de Oliveim Bantos, Manoe]
Panline de Oliveira: {Porto), Alvave Ferreira de Guis
maries (Povos de Lanhoso), os Pipelets; H. (Alafbeal.

Quesliro magioo, —Vaseo [Coimbra), Dois Estonva-
dos, B. M. (Vianna do Castelle}, X, (Curader: dos or-
pistos), Manosl Pauline de Oliveire (Porto], 0s Pipelets
&, A. Oliveira (Moncorvo), Alvare Perreim Guimaries
[Povoa de Lanhoso).

Solugees que nes chegaram atrazadas

Lwigma avagramae, — Manoel Antonio Coellie ¥i-

L

Imbrulhada fericolegica, — Manoe]l Anbonio Coelhe
Zilhio.

Note, — Alnda desta voz adiamos o solugio do pro-
Blema de domind do nosso w2 38, Efcetivaments 8
temos uma solncio certa, gue nos fol enviada por Te-
mders (Santarem). Fagemos uma ultima tentativa para
nio gpparceerings com t30 peguenn companhin, Mas
gort cste o nitimo e irrevogavel adiamento.

A golugio apparceerd ne nosso n 42, Prepavemse
sté 14 o5 jogadores de deming,

SOBREMEZA

Um homem gue vendei o nariz.

Na noile de 8§, Martinho estavam seitados sny
roda de uma  meza, carregada de garrafes, n'uma
loja-de vinhos em Saint-Ouen, seis valenles convi-
vas, umr dos quaes possuia um nariz digne com cer-
teza do conhecido epigramma de Bocage, e era por
isso objecto de continnados motejos dos companhei-
ros.

Chegou o momenta de pagar, & o propriclario do
nariz descommunal achou exasgerada a conta.

Levanlou-se pelentica, ¢ um conviva, ji lorlemen-
te dleoolisadn assim como lodos os outres, propoz
pagar a parte do dissidente, eomianto gue este fhe
cedesse. o nariz.

— O meu nariz! gritow o oulfo; pera que o guer?

— Para apagador.

— Acceilo, comtanto que espere pela paza até de-
pois de e ter morrido.

Conclufn-se o negocio,

Preparavam-se todos para sair da loja, quands sc
ouvin um-grite terrivel.

Era o que pagira que com uma tensz em braza,
mareara o narfz do oulro, e que dizia com & maior
naturalidade. :

— Comprei-lbe o nariz; ¢ paguei-lh'o. Logo é meu
e.muilo men, e, para que m's nio trecassem, de-
pois de morta a oulra parte contractante, marquei-o:

O outro beve que contentir-se com a explicacio,
e, soffrenido n ddr da queimadura, dizia com o8 seus
boldes:

~— Aqui estou ew agora com um pariz que o é
wel.

Uma boda de gatas,

A seena passou-se ha ding n'umi dos mals excen-
tricos restaurants:de Paris, onde se celebrava um
Jantar de umas nupcias burguezds. Para o fim do
benqguets, nae dos convivas, G hortelio. de Argen-
tenil, a quem s repelidis libagdes despertaram os
mais rizonhos weses, lsmbrou-se de ressuseitar uma
antiza usanca que 2 moda desthronou.

Deixou-se escorregar para debaixe da meza e foi
de joelhos Lirar a liga 4 toiva.

Esta, inteivamente desprovenida, julgou-se victi-
ma dé uma aggressio menos justificads; o solton
gritos esiridentes ¢ repelidos, poiso lorteldo, com
uma tenacidade digona de methor sorte, nio largava
# liga, cujo elastico resislia violentamente aos seus
esforgos.

O noive, julgande que cra algum gato on algum
cio indisereto, melteu-se immediatamente debaixo
da meza, armado-de ym garfe, ¢ lucton daran(e um
bom quarte de hora, corpo a corpo, com o hortalio,
que nem & mio de Deas Padre queria deizar a liga,

Iragine-ce o effeilo que este improviste incidente
sausow no meio do festim,
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Os convidados abandonaram es seus logares, po- | a festins cannibaes, g que s devoram carncs huma-

zeram-se lodos de galas debaixo da meza, lentando
separar o5 combatentes; gritindo o bom gritar. Um
policia, mandado chamar a toda a pressa pels dong
da ¢casa de pasto, e eaindo como que por encanto no
meie d"aguella boda, que passira toda para debaixo
da meza, leve gue se pir tambem de gatas como to-
dos os convidados, para reclamar silencio e tomar
conhecimento do occorrido,

A ordem restabelecen-se finalmente, os adversa-
rios reconcilizram-se, abragaram-se depois das de-
vidas: explicagfes, o policia relirou-s¢ em paz, o
hanquete confinuou, & o unico vestigio que ficou do
incidente foi o vive carmezim que dorsnte toda a
moile cobriu as faces da noiva.

*

Um excellente e honrado homem, que nio tinha
grandes meios de fortuna, passeiando ha diss no
mercade de Paris, viu um pedago de salmo que Ihe
despertou o appetile.

— Quanto eusta? pergunton elle 4 vendedeira.

— Quarenta soldos, respondeu a malher.

O bom do homem esteve vac ndo vae & comprar
o salmio, mas n'este momento acercou-se d’elle um
pobre pedindo esmdla.

—E it e gastar quarcnta soldos n'um appelite!
diz elle, olhando para o mendigo, ¢ di-lhe os qua-
renta soldos, que destindra por instantes 4 gulodice.

Mas, oh! surprezal o mendigo vae direite ao lo-
gar onde se vendia o salmdo & compra a tal posta
com 0s quarenta soldos que Ihe dera o seq hemivitor.

Nas ullimas eleicties parisienses, um candidato,
conhecido pela rapidez com que muda de opinides,
apreseniou-se n'uma. reunido eleiloral de inlransi-
geales, subiu d tribuna, tivou da algibeira um masso
de papeis, e comegou a ler commovido:

— 05 sinistros bandidos da Communa, que se es.
condem com 4 mascata republicana, mascara que
nio inspira grande confianca. . .

Apupos, gritos de ofora! firas echoam por toda
a sala.

0 orador reparou entio que st linha enganade, e
que estava lendo uma proclamagdo que fizera digs
antes para outro circulo eleiloral. Nio se desporieon
porém, lew-a até ao fim, e accrescenton ao lermi-
nal-a, o meio de ww tumalto infernal ;

— Eis aqui o gue nos dizen, senhores; certos in- |

fames que me abstenho de nomear,
Depois Jeu a outra profissdo de [é, a que B feita
para os eleitores de que se tratava.

ATRAVEZ DA SIBERIA
AVENTURAS EXTRAORDINARIAD DE TRES RUSITIV03
ron
Vistor Tissol o Sonptant Améra
(Continuade de pag. 320
NIV

Até quando estava acordade tinha sonhos de gos-
tranomo. Sobrio durante toda a sua vida, afigurava-
se-lhe agora que os blocos de neve e cobriam de uma
toalha hranca, sobrea qual campeavam abundantes,
por entre & alegria dos banguetes, iguarias sahorosas
& exquisitas, preparagiios succulentas, vindas de to-
dos 0 pontos do globo; e, sem poder subtrahir-se a
tamonba tortura, Yermae renovava sssim o terrivel
supplicio de Tastalg.

Dulras veges 0 espirito desvairado transportavi-o

nas,

E quando quebrado, mas indomavel, sem pezar de
se haver exposto a morrer de ingnigio, langava um
albar Iriste para aquellas inhospitas solidies, a fo-
me, lerrivel personificacio, identificando-se com elle,
parecia-lhe ser o unico hospede d’aquellas paragens.,

Yegor linha-lhe restituido a carabing ; mas elte nem
sabia 0 que linha sido feito das munigGes durante a
ripida viagem ‘em trend. Serig bumilhar-se muito
pedir aos companheiros que the dessem oulras mu-
nighes? Apesar d’isso tomou a resolucio de o fazer.
Era presiso. Sem esse meio, Yermae percebia que
nido podia continuar a viver.

E comtude queria prolongar a exislencia; queria,
quando as narlas regressassem a0 acampamento, con-
tinuar as negociaghes entaboladas, proseguir ne in-
tento-de seduzir o yakute Chort para lugic com elle,
intento que estivera quasi a conseguir. Se lhe fosse
possivel fagir, perfeilamente quite, come .ogora s2
reputavi, para com Yegor Semenofll e os sews, o par-
tado era igual! O imverno estava em principio ; Nijni-
Kolimsk, isto &, a forga dada & Tef, nfio ficava tho lon-
ge contr isso! Que The importava seflrer, se por fim
puzesse em execucdo a sua lentativa, ardua sem du-
vida, até perigess, mas por isso mesmo digma de ser-
vir de exemplo aos que se deixam capitular por con-
seiencia ¥

Mo dia seguinte —era forgoso que clle se apres-
sasse porque a lua brevemente abandonarta as noutes
i sua obscuridade, similhante 4 dos dias — Yegor ¢
o sr. Lafleur lobrigaram-no a0 longe, arrastando-se
com dificuldade, prompte o averiurar-se & maiores
distanciaz. Singular aspecto de cagador, caminhando
encostado 2o cane da espingarda, escorrezamds sobre
& neve, o o magro bo meio-dos seus abaflos e pel-
les, tio arqueado, que bent se poderia lomaz por uma
allegoria macabral

Foi para léste, na direcgio do caho Chelagsk, atra-
vés de monticulos Lerrosos, precipicios e harrangos
gelados, e teve a felicidade de encontrar dugs rennas
pertencentes d especie particular; que habita ae mar-
gens do mar glacial, e niio se retira no inverno para
o5 Twsques. Fez pontaria a uma d’ellas, dilsparou e
matou-a.

IXV

Recuperon entdio loda a sea confianga. O difficil
porém era- conduzir o animal para o Bcampamento
Cheie de ardor, orgulboso de si mesnio, pegon na
renna pelos paus, ¢ teve forca para arrastail-a ate 4
cabana, Tinha finalmenté ¢ que comer durmnte mui-
tos dias. .. :

(0 chele de policia Teanimeon-se a olhos visstos. To-
mou novamente 8 sua postara de observaddor male-
vole, vivende o menos pussivel entre os Rugitivos,
Apezardo frio ficava fora;, voltanda para dornmic quan-
do todes ja roncavam, e de manhi cedo szra o pri-
meira que sahia da eabana.

Uma vez Yeror teve a cerloza de que elles nio re-
collicra na vespera, e teve com isso gramdes contra-
riedade e inquictagio: era provavel que tivessse acon-
tecido alzoma desgraga ao seu atormentadoor. Sahio
eedissimo & procura de Yermae tomando a «direceio
do mar, 4o passo que.o senbor Latleor encavrregaca-
e de caminhar para o lado dos lacos, que 0.« chefe de
policia tinha armado na tundra visinha.

Yogor andava devagar, com precoucdo, n'oima obs-
curidade um pouco dissipada pelo brilhe sciintillante
dag estrellas, Punha-se 4 escuta, Um silenoido sepul-
chral, apenas quchrado por longes gemides: do ven-
1o, entrestecin-The o coraciie,

D2 repente, contorna nde um enorme bloco de ne”
ve, fescobrio Yermacenterraton um buraco até d cin-
tira o meio do gelo recentemente cahido. O chefe
de policia, com 08 colovelos muile apartados do cor-
pe, susienlava-se sobre & neve, sem poder sabir de
daquella situagio. Esperava com ar trapquillo, resi-
gnado. Mas que podia elle esperar?

— Que faz ahi? gritou-The Yegor.

— Estou a ver de que lado vem a salvaclio ou a
morke, respondeu Yermae. Cahi numa fenda do ge-
lo. ..

— Bem, en vou lical-o, disse Yegor; e estendey-
lhe o cano da espingarda.

Teve o maior trabalho do mundo para tear o che-
fe de policia, enjo corpo se tinha incrustado no gelo
coma n'um estojo o n'uma bainka,

—E' ainds: ao sr.-Semenoll que devo 2 minka
vida, murmuroun Yermae; ludo conspira conlra mim.
Eis-me outry vez seu devedor!

= Porque Ihe cusla tante a contrahir similhante
divida? ohservou Yegor.

Yermac ado respondeu,

Puzersn-se silenciosamente a caminho para a ca-
bana, onde o sr. Lalleur entrow momentos depois.

—Heje ¢o dindosacontecimentos! exclamou Yeger
vendo este ultimo. Se. Laflenr, olhe queé tem o nariz
gelado,

OQuvindo estas palavras, Ladistau eorren para ic
buscar neve, €, passade um. minuto, o sr. Lafleur
mais pallido do-que o nariz, esfregava a sun cartila-
gem para restituir-lhe o calor e & vidd. D'esta forma
aqueccn-se, deu um assopro, deixou-se cahir em -
ma d'um estrade toseo, & disse em ar de ohserva-
oo

— Parece-me que ha de ser muilo comprido este
maldito inverno polar!

— Men caro parisiense, respondeu-fhe Yegor, o in-
verno estid apenas 0o comeco ; mas lenhd paciencia,
1 dia 28 de dezembro torna apparecer-o sol. 0 frip
& que nie diminge — longe d'isso! Quanto a min,
basta-me gue a sua amizade ndo eslrie.

— A minha ‘amizade? Tenha a cerleza de que é
cada ver mais sincera e arraigada, mied caro Yegor.
Desculpe-me um momento de impaciencia. Ninguem
vt gelar-se-lhe o wariz sem experimentar wma sex-
sacdo muilo natural.

XXV

Depeis de Yermac ter comido um hom pedago de
repua—elle offérecen alguns bocados 04 compa-
heires; recehendo de todos a mesma recusa que de-
ra aos sons offerecimentos — empregou parte do anis
mal como isca para os lagos: Gracas a esle engodo
de um ehciro convidativo, conseguio apanhar tres
bellos texugos, tendo eada um de oitenta centimetros
a-am nrelro, cuja carne approveiton optimamente. A
precicsa pelle do animal foi posta de parte com o
maor cmdado; Yermae, com o sen plane de fugir,
=6 cuidava em munir-se de recursos para a viagem;
-oriy, a3 pelles do texugo teem grande valor enire os
ittdigenas do norte da Siberia,

s yakutes lardavam em vollar coni as narlas car-
regadas de viveres, e j4 principiavam a eseassear as
provisdes, Os fugitivos sentiran por sua vez og en-
commodos da fome. Ferirami-se entio enirs elles
combates mid ocantes e gencrosidade. O s La-
fleus pretendia que o frio exercia sobre o sew orga-
nismo wma aceio contraria & que ordinarimente pro-
duz, & que o elartavas 3 insistia porlanto para que
MNadere @ Yegor tivessent melhores quinhtes. Ladis-
[an procurava persuadic a sua irma adoptiva de goe
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ja tinha comide de mais, & com uma verdadeira ab-
negacio obrigava-a a approveilar-se dos alimentos,
de gue elle se privava.

Yermae, muito zurpreliendido por ver os fugilivos
reduzidos xos extremos, fque acabava de alravessar,
estudava curiosamente a expressio de solltimento
das suas physionomias. Quanto mais iam enlrague-
cendo— em quanty eble readquiria forga e corigen
—mais eguaes se lornavam as eircumstancias enlre
um ¢ oulros. Serig completo o sen contentamento s¢
elle niio lemesse of companheiros no negocio dos dois
Eluing. :

Os fugitivos huscavam explicar a demora dos yaku-
bes'e poupavam os viveres, Yerivae porém préoceu-
pava-se umicamente com a prolengada ausencia de
Chort. Lastimava ter fallado de mais com o camara-
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ziam puvir constantemente lugubres gueixas @ la-
mentos. Os ciies siberianos leem por coslume uivar
fuatro vezes durante o dia; estes porém uivavam
agora todo o dia ¢ toda 4 nonte,

| Continuu)

CORBESPONDENCIA

Atberte Iristio — Magoo=nos profundamente o sna
carta, por-isEo Mesmo que oTl extremamonte urbani
e eordial. Damoes-the o nozsa palavea de -honra qoe
nem por sembrag penaimes om applieac-ibe o ultimo
| pericde da correspondencia anterior, Ded mna zenera-
| lidade humovieties, wma CREBIMCH. (I §€ in eneaixar
i nas erelhiss eompetentes, mas e de forma nenhoama

(s tens cabellos donrd, men tormerto,
Cabid-s para teaz em dosalinhoy

A faces roxeadnz pelo vinhe,

E 05 labios mais vermelhos gue um pimento!

O ten vestide Drapeo similhavs

O -eent, onde rebritham mil satvallas:
Mns estas no vostido eram mais bellas
=Rram gittaz do vinhe que pingaval

Foly o=t saitam, tome verd, 05 sugs Rimes & vio-
. Ji v que ndo somos t10 severos como imaginon,
Tomdmos a liberdade de fazer algiune edrtcs — peque-
nigsimos—e haverin alzumas impropriedades ¢ alguns
prosaismos, que tambem cortariames se oz podessemos
substitiiy sem altovar a poesia, Nio onsimos fhzer re-
tojued mais profundos, mas como ws Wi & ol
tenham quadeaz muito aceeitaveis, nio guizcmos de
mode alanm fechar-The a povia.

da-de Telel deerca das pessoas, a guem sepviam.

Darseslifa o caso de que, receiosos de se compro-
meterent; os dois guizs no quizessem vollar 7 Se as-
sim [osse, Yermae reputava‘a sua fuga de todo o ponto
impossivel. E a enntinuacio da viagem dos fugilives
a0 se loraacia tombem impossive: 7 Que poderiam
elles [azer sem o5 seus trends? sem os seus clies?
gom viveres? naz margens desertasdoamar Glacial?
Ver-se-hinm obrigados a vonfessarem-se vencidos,
incapazes do levar ao eaho a sna teritativa, filicissi-
s e podebem, gracas i proteecio do cliefe de pio-
licia, valtar para Yakutshk,

(3 fugitivos tiveram dentro de poeo empe 4 ne-

ceszilade inperiosa de disputarem s ragoes do Wal
o dos cfics siherianos, com gque Yogor tinha fi-
eaitn. . Ealts. anmmaes,

wivades e alimentacio,; fa- |

AS RESPIGADELIAZR

g podia applicar a’quem nes enviava uma carta peei
tumente correcta, onde o inais gue s¢ podia notar se-
g & frivolidade da observicio. e gue il ssim &
flrima homoristica da- s earta sttennave enmpleta-
mente. Relendo porém s correspondencia, nilo vemos
eoing o &r. Alherto Tristio a podesst interpretar do um
mode menes agradavel para si. Embin, se nfio s¢ eon-
venesu eptio, convencese agorat

Aria: de Ponfmersy — Egte nogso correspondente,
depois de nos enviar wn pasticke do penere romantis
eay . mandn-nos aeors um pesticke o menero. realista.
E talves mai i feito ainda que.o prmeiro, Trans-
cravemos Algniias esfrophies para o demonstrar.

Bolos de bacalhan tinhas na TR,
Azeitoting & qiciio e tres fanecns;
Dig vinho 3% va 5 pANCeaY,

15 figoe o eomadee 4

X fearmider dos orphdos]— Nio, #iora tonha pacien-
tig, sppelie, sé quizer. Para que se fzeram as Rola-
wles 0 Jibe de primeirainstanein foi o sv. 5. Gori
chard, e, se mos nie enganmnes, ¢ do Porbs. Poizno
Borto 14 eatd o tribunal competente para decidir o
easo. Nds nie fizemos sendo publiear a semfenea.

#=tnhe o motive das faltas de que se quaixa? 1
o mmdaraog, embrothadas comoos problemag novos
e nos fiz s housa de nes enviar, as solucies dos
problemas anfiges, E' clarn gue o nosso empirrads
tinha obrigacio de dizcrimbine som tods o cautalla
wins eofsas das outras, mas émfine & ety & attermane
feque elle invoes, Bem pide imaging: ue WO s
priwimes volutariamente o nome/de ma dos nossos
(R o mmis predifectos eollabovddoras
neata gecefo das Hores de Cess.

tes;




